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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszonhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
% www.aeg.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd
nem vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sérilésekért és karokert.
Tartsa biztonsagos és elérhetd helyen az utmutataot,
hogy szikség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

- Olvassa el a mellékelt utasitasokat.

& Figyelem: Tlzveszély! / Gyulékony anyagok.

A készllékben gyulékony, azonban igen kérnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahaté. Tartsa tavol a lang- vagy
héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a hitékor propant tartalmazo alkatrészeit.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

é FIGYELMEZTETES_!_
Fulladas, sériulés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnéttek, illetve megfelel6 tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezd személyek csak
felugyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készullék biztonsagos hasznalatara, és megeértik az
esetleges veszélyeket.

- A 3 és 8 év kdzotti gyermekek, illetve a sulyos,
komplex fogyatékossaggal él6 személyek allando
fellgyelet nélkdl nem tartozkodhatnak a készilék
kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartézkodhatnak a készullék
kdzelében.
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- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.

- Amennyiben a szaritogépet egy mosdgép tetején
szeretné elhelyezni, hasznalja az dsszeépitd
készletet. Az sszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt
készlilékekhez hasznalhaté. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
Uzembe helyezési utmutatoét).

- A készllék elhelyezhetd szabadon all6 médon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendé hely (lasd az
Uzembe helyezési utmutatoét).

- A készlléket ne helyezze Gzembe zarhaté ajto,
toloajtd vagy olyan ajté mogott, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhaté a zsanér, és
emiatt a készulék ajtaja nem nyithatd ki teljesen

. Ugyeljen arra, hogy a késziilék also részén levé
szell6zbényilast a készilék alatti szonyeg, labtorld vagy
egyéb padloburkold targy ne zarja el.

. VIGYAZAT: A késziiléket tilos kiilsé
kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkaorre kétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.
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- Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakoz6dugot a haldzati
csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a haldzati
dugasz az Uzembe helyezés utan hozzaférhetd
legyen.

- Gondoskodjon a készlléknek helyt add helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tizel6anyagokat eléget6 készilékekbdl (beleértve a
nyilt tizet is) szarmazo flstgazok nem kivant
visszaaramlasat.

- FIGYELMEZTETES: Ne telepitse a készliléket
légcserével nem rendelkezé helyre.

A készullékben gyulékony, azonban igen
kornyezetbarat gaz, propan (R290) talahato. Tartsa
tavol a lang- vagy héforrasokat a terméktdl. Ugyeljen
arra, hogy ne sértse meg a htokor propant tartalmazoé
alkatrészeit. ]

- FIGYELMEZTETES: A készilékhazon vagy a
beépitett szerkezeten 1évo szell6zdnyilasokat tartsa
akadalymentesen.

- FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sérljon
meg a hitékor.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartbnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy elektromos
veszélyhelyzet alljon elb.

. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet,
mely 8,0 kg tdmegu lehet (lasd a ,Programtablazat”
cima fejezetet).

- Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, mely ipari
vegyszerrel szennyezodott.

. Torolje le a készulék koral felhalmozddott szoszoket
€s csomagolasi tormeléket.

- Ne hasznalja a készuléket szlrd nélkil. Minden
hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.

. Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a

szaritogépben.



6 www.aeg.com

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségll mososzer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

A textiloblitbket vagy hasonlo készitményeket az
azokhoz mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen

kell hasznalni.

Tavolitsa el a ruhadarabokbodl az 6sszes olyan targyat,
mely gyujtészikra forrasa lehet, pl. dngyujtdé vagy

gyufa.

FIGYELMEZTETES: Soha ne 4llitsa le a szaritogépet
a szaritasi ciklus befejez6dése elbtt, hacsak nem tudja
az 6sszes darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni,

hogy a hé eltavozzon.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket,
és huzza ki a hal6ézati csatlakozédugot a

csatlakozoaljzatbal.

2.1 Uzembe helyezés

A Figyelem: Tlizveszély! /

Gyulékony anyagok.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

Ne telepitse a készUléket légcserével
nem rendelkezd helyre.

A készilékben gyulékony, azonban
igen kérnyezetbarat gaz, propan
(R290) talahato. Tartsa tavol a lang-
vagy héforrasokat a terméktdl.
Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a

hGtékor propant tartalmazo
alkatrészeit.

A készllék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C
ala csokkenhet vagy 35 °C folé
emelkedhet.

A készulék tzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héallé és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a készlilék és a padlo
kozott.

Mozgataskor mindig tartsa a
készuléket fuggbleges helyzetben.

A készllék hatoldalat a falhoz kell
allitani.



* A késziilék végleges elhelyezési
megfeleld vizszintességét
vizmértékkel. Ha a felllet nem
teljesen vizszintes, a labak
emelésével vagy slillyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramitésveszély.

* Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a haldzati
csatlakozédaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

* A készuléket kotelezé foldelni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.

* Mindig megfelel6en felszerelt,
aramiités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

* A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a hal6zati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.

* Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozodugot.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés, aramiités,
tlz, égési sériilés vagy a
késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

& Figyelem: Tlzveszeély! /

Gyulékony anyagok. A készllékben
gyulékony, azonban igen kdrnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahato. Tartsa tavol
a lang- vagy héforrasokat a termeéktol.
Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
h{tékor propant tartalmazo alkatrészeit.

MAGYAR 7

* Ez a készlilék kizarélag haztartasi
(beltéri) célokra hasznalhato.

* Ne szaritson olyan toltétt vagy bélelt
darabokat, melyek kils6é huzatanyaga
megsérllt (elszakadt vagy
kirojtosodott).

* Ha a szennyes ruhanemiiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy oblitéprogramot,
miel6tt elinditja a szaritasi ciklust.

* Csak olyan ruhanemiit szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Kdvesse a ruhanemii
kezelési cimkéjén feltiintetett
utasitasokat.

» Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne haszndlja fel
ételkészitéshez. Egészséglgyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

* Ne Uljon vagy alljon ra a készilék
nyitott ajtajara.

* Olyan ruhadarabot nem szabad a
készulékbe tenni, amelybdl cstpdg a
viz.

2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Sérilésveszély.

» A termékben talalhat6 izzé(k)ra és a
kilén kaphaté pétizzékra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
késziltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsdseges fizikai feltételeknek, mint
példaul hdmérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készllék mikddési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

» Lathato LED-es sugarzas, ne nézzen
kdzvetlendl a fénysugarba.

* A belsd vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.5 Apolas és tisztitas

é FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés vagy a

készllék karosodasanak

veszélye all fenn.
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A Figyelem: Tlzveszély! /

Gyulékony anyagok. A készilékben
gyulékony, azonban igen kdrnyezetbarat
gaz, propan (R290) talahato. Tartsa tavol
a lang- vagy héforrasokat a termekt6l.
Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
hltékor propant tartalmazo alkatrészeit.

» A készilék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

» A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

* A hitérendszer épségének megovasa
érdekében a tisztitast korlltekintéen
hajtsa végre.

2.6 Kompresszor

FIGYELMEZTETES!
A készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

» A szaritégépben lévd kompresszor és
rendszere kilénleges kézeggel van
feltdltve, amely nem tartalmaz fluor-
klor szénhidrogéneket. Ennek a
rendszernek szorosnak kell maradnia.
A rendszer karosodasa szivargast
okozhat.

2.7 Szerviz

* Akészlilék javitasat bizza a
markaszervizre.

* Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

& Figyelem: Tlizveszély! / Anyagi
kar és a készllék sériilésének veszélye
all fenn.

» Bontsa a késziilék elektromos- és
vizhaldzati csatlakozasat.

* A késziilék kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

* A készlilék gyulékony gazt (R290)
tartalmaz. A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért I1épjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

« Szerelje le az ajtékilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékdobban
rekedéset.

* A késziléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.



3. TERMEKLEIRAS
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B

Uritse ki a tartalyt
Kezel6panel

Bels6 vilagitas
Készlilék ajtaja
Tisztitsa a szlréket
A Adattabla

@

A ruhanem( betdltésének,
illetve a telepités
elvégzésének
megkonnyitésére az ajté
nyitasi iranya megfordithaté
(lasd kulon tajékoztatoban).

HE 8B

Levegdnyilasok

Bl Kondenzator fedele
El Kondenzator burkolata
Allithaté labak
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4. KEZELOPANEL

O

e —o |

Programvélasztd @ Be/Ki gomb
Kijelz6 @ Programok
[>||Start/SzUnet gomb

Kiegészité funkciok

4.1 Kijelzés

J— - N N4 \__/
IO T
(kg max 0
m+ , Qé E
Q- _ il
S-Lces
Szimbolum a kijelzén Szimbdlum leirasa
F: :': y legnagyobb megengedett ruhanem-toltet
) kgmMax
@ keésleltetett inditas kiegészité funkcio be
a D ' a D |-l késleltetett inditas kivalasztasa (30 perc - 20 6ra)
| c 5 U ciklusido jelzés

& hangjelzés ki
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Szimboélum a kijelzén

Szimbolum leirasa

B

gyerekzar be

= W[,

ruhanemi szarazsagi fokozata: Vasaloszaraz, Szek-
rényszaraz, Szekrényszaraz +, Extra szaraz

&, visszajelz0: eressze le a viziartalyt
@ visszajelz0: tisztitsa meg a sziirdt
= visszajelz0: ellendrizze a kondenzatort

idévezérelt szaritas be

|0'2:008 idévezérelt program kivalasztasa (10 perc - 2 éra)
1555 visszajelz0: szaritdsi fazis
&7 visszajelz6: gyldrédésmentesitd fazis

visszajelz0: hiitési fazis

5. PROGRAMOK

Programok Toltet ) Tulajdonsagok / Anyadfajta jelzése
&) Ciklus pamut ruhanemdi ,szekrény-
) 8,0 kg szaraz” szintre szaritasahoz, maxi- /
M Pamut Eco malis energiatakarékossag mellett.
. Ciklus a kuilénb6z6 méretd / kilon-
™ pamut 8,0kg  bozd széveésl pamut runanemik (&)
egyutt torténd szaritasahoz.
Miszalas és kevertszalas széve- Al
X sz 35kg o /
lMIXI P i e lale
Extra gyors mix 3 kg Pamut és miiszalas szdvetek. /
Gyapju anyagok. Moshatu gyapju anyagok kimé-
% Gyapiju 1kg letes szaritasa. A darabokat a program vége
utan haladéktalanul vegye ki a gépbdl.
aritogé torténd szarita NN P
% e 1kg Szaritégépben torténd szaritasra /

alkalmas selyem.
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Programok Toltet D Tulajdonsagok / Anyadfajta jelzése
Konnyen kezelhet6é anyagok, melyek minimalis
vasalast igényelnek. A szaritas hatékonysaga a
—_ ruhanem( anyagatdl figgéen eltérhet. Razza
—5 Vasalaskénnyi- 1kg (vagy meg a darabokat, mielétt a készillékbe helyezi
tés 5ind)  gket. A program vége utan haladéktalanul tavo-
litsa el a ruhakat, és tegye vallfara 6ket.
/
. Agynemdi, példaul szimpla és dup-
R 3 e . N NN N
Agynemii 3 kg Izaaltepedo, parnahuzat, paplanhu /
Keskeny vagy széles paplanok, il-
Takaro 3 kg letve parnak (toll, pehely vagy /
szintetikus toltésa).
rtruhazat, véki &s konny
@ Sport 2kg Sportruhazat, vékony és kénnyd /

anyagok, mikroszalas, poliészter.

1) A maximalis suly széraz tételekre értendd.

2 A <:| Pamut Eco program a ,szabvanyos pamutprogram” az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendel-
kezésének megfeleléen. A nedves, normal pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra az
energiafelhasznalas szempontjabdl a leghatékonyabb program.

5.1 Programok és kiegészité funkciok kivalasztasa

Kiegészité funkciok

. W Gyiirs- A

Programok 1) “'“.Szaraz- désmentesi- & Frissités S~ déveze-

sagi fokozat tés relt szaritas
<:| @ Pamut Eco Eﬂz) .

An
@ Pamut @ - " -
X Miszal ) . . .
[ Extra gyors mix ()2 u u u
& Gyapju (2 H 3)
8¢} Selyem (D2 H
=~ Vasalaskonnyités =) H

(f]2) m

1 Agynemdi
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Kiegészité funkciok

1) §§§§ szaraz- 2 Gyuro’ & Frissité @ 1doveze-
Programok désmentesi- Frissités o s
relt szaritas

sagi fokozat tés

Takaré Eﬂz)
ith Sport ({2 .

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tobb kiegészitd funkciét is beallithat.

2) Alapértelmezett beallitas
3) Lasd a KIEGESZITO FUNKCIOK cimi fejezetet: Idévezérelt szaritas a Gyapju program esetén

5.2 Fogyasztasi értékek

ST Energiafo-
Program Centrifugélv'a fordulats?émon / Szaritasi gyasz-
maradék nedvesség idé 1) tas 2)
Pamut Eco 8,0 kg
EEI Szekrényszédraz 1400 ford. /perc / 50% 145 perc 1,59 kWh
1000 ford. /perc / 60% 178 perc 1,93 kWh
Pamut 8,0 kg
5 Vasaldszdraz 1400 ford. /perc / 50% 110 perc 1,18 kWh
1000 ford. /perc / 60% 140 perc 1,45 kWh
Pamut Eco 4,0 kg
(1) szekrényszdraz 1400 ford. /perc / 50% 89 perc 0,90 kWh
1000 ford. /perc / 60% 104 perc 1,08 kWh
Miszal 3,5 kg
[H Szekrényszédraz 1200 ford. /perc / 40% 62 perc 0,59 kWh
800 ford. /perc / 50% 81 perc 0,79 kWh

1) Résztdltetek esetén a ciklusidd révidebb, és a késziilék kevesebb energiat fogyaszt.

2) A nem megfelelé kdrnyezeti hdmérséklet és/vagy a gyengén centrifugazott ruhanemi meghosszabbit-
hatja a ciklusid&t, és megnoveli az energiafogyasztast.

6. KIEGESZITO FUNKCIOK
6.1 §§§ Szarazsagi fokozat =

— =— = -vasalasra kész -
E kiegészit6 funkcio elésegiti a vasalészaraz fokozat.
ruhanemd kivant szarazsagi fokozatanak
elérését. Lehetséges beallitasok:
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— = = - tarolasra kész -
szekrényszaraz fokozat - a programhoz
kapcsolodo alapértelmezett beallitas.

+
_ = = - tarolasra kész -
szekrényszaraz + fokozat.

— — = - tarolasra kész - extra szaraz
fokozat.

e

6.2 W Gylirédésmentesités

A szaritasi ciklus végén mikoédésbe 1€pd
gylrédésgatlo fazist (30 perc)
meghosszabbitja 120 percre. A szaritasi
fazis utan a dob idénként megfordul,
hogy meggatolja a ruhanemi
Osszegy(rédését. A szaritott ruha a
gylrédésgatlo fazis alatt kivehetd.

6.3 K3 Frissités

Ruhadarabok frissitése, amelyek tarolva
voltak. A tdltet nem haladhatja meg az 1
kg-ot.

6.4 C Id6vezérelt szaritas

Pamuthoz, miiszalas és kevertszéalas
anyagokhoz. A felhasznal6 10 perc és 2
ora kozott (10 perces ugrasokkal)
allithatja be a szaritasi idét. Amikor a
kiegészitd funkcidé a maximalis értékre
van allitva, a betoltés visszajelzd eltlnik.

A ciklus addig tart, amig a
beallitott szaritasi ido6,
fuggetlenil a toltet méretétdl
és szarazsagatol.

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

10-20 csak hideg leveg6 alkalmazasa
perc  (fGtés nelkdl).

tovabbi szaritas a ruhanemi
20 - 40 szarazsaganak noveléséhez, a
perc  korabbi szaritasi ciklust kdvet6-
en.

JAVASOLT IDOVEZERELT SZARITAS

kis adag (legfeljebb 4 kg), jol ki-
centrifugalt (> 1200 ford./perc)
ruhatoltet teljes szaritasa.

> 40
perc

6.5 @' Idévezérelt szaritas
Gyapju program esetén

A kiegészité funkcié Gyapju programra
vonatkozik, és a végs® szarazsagi
fokozathoz szlikséges szaritasi
intenzitas beallitasara szolgal.

6.6 @ Késleltetett inditas

@ Lehet6vé teszi a szaritasi
program 30 perctdl
legfeljebb 20 6rahosszaig
terjedd késleltetett inditasat.

1. Allitsa be a szaritéprogramot és a
kiegészitd funkcidkat.

2. Erintse meg ismételten a &
Késleltetett inditas gombot.
A késleltetés id6tartama a kijelzén

lathato (példaul | I'I ha a program
12 éra elteltével indul el.)

3. A & Késleltetett inditas kiegészit6
funkcioé bekapcsolasahoz érintse

meg a Dl Start/Sziinet gombot.
Az inditasig hatralévé id6 folyamatosan
csokken a kijelzén.
[ Qé —

6.7 Hangjelzés
A hang az alabbi esetekben hallhato:

» ciklus vége

» gylrédésmentesit6 fazis kezdete és
vége

A hangjelzés kiegészitd funkcid

alapértelmezés szerint mindig be van

kapcsolva. Ezzel a kiegészitd funkcidval

a hangjelzést be- vagy kikapcsolhatja.



@ A dob hatso rogzitdinek
eltavolitasat a szaritégép
automatikusan elvégzi az
elsd bekapcsolaskor. Ekkor
némi zaj hallhato.

@ Nyomatékosan javasoljuk,
hogy az els6 alkalommal

toltet nélkiil inditsa el
barmelyik programot
néhany masodpercre
annak ellendrzéséhez,
hogy a hats6 dobrogzitok
eltavolitasa megfeleléen
megtortént-e.

A hats6 dobrogziték kioldasa:

1. Kapcsolja be a késziileket.

2. Allitsa be barmelyik programot.

3. Nyomja meg a Start/Sziinet gombot.
A dob forogni kezd. A hats6 dobrégzitdk
automatikusan kioldanak.

@ Ha a dob tovabbra sem
forog, kérjuk, hogy kézzel
oldja ki a dobrogzitéket
(ehhez hasznalja a mellékelt
kulcsot).
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7. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Ruhadarabok els6é alkalommal torténé
szaritasa el6tt:

» Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanemivel inditson el egy
1 6ra hosszusagu programot.

@ A szaritasi ciklus elején (3-5

percig) a készilék kissé
hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa
miatt 1ép fel. Normalis
jelenség kompresszorral
miikddd berendezéseknél,
példaul hiitégépeknél és
fagyasztoknal.

7.1 Szokatlan szag

A készilék tulzottan meg van pakolva.

A ruhadarabok kivétele utan szokatlan
szag észlelhetd. Ez normalis jelenség
teljesen Uj termékeknél.

A késziilék szamos kiilénb6z tipusu
anyagbol készul, melyek egylttesen
szokatlan szagot hozhatnak létre.

A hasznalat soran, néhany szaritasi
ciklus utan a szokatlan szag fokozatosan
megszinik.

7.2 Zajok

@ A szaritasi ciklus alatt
kiilénb6z6 idépontokban
kiilonb6z6 zajok hallhatok.
Ezek teljesen szabalyos,
normal Gzemi hangok.

Miikod6 kompresszor.

Forgo dob.
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8. NAPI HASZNALAT

8.1 A ruhanemli el6készitése

Mosasi ciklus utan nagyon
gyakran el6fordul, hogy a

ruhak megcsavarodnak és
Osszegabalyodnak.

A megcsavarodott és
Osszegabalyodott ruhak
szaritasa hatastalan.

A megfeleld Iégaramlas és
az egyenletes szaritas
érdekében javasolt a ruhak
kirazasa és a szaritogépbe
egyenkeént torténd
behelyezése.

A megfelel6 szaritasi folyamat
biztositasa:

Huzza be a cipzarakat.

Gombolja be a paplanhuzatokat.

A laza zsinegeket és szalagokat (pl.:
koétényszalag) ne hagyja szabadon. A
program elinditasa el6tt kdsse meg
ezeket.

Mindent tavolitson el a zsebekbdl.
Amennyiben egy ruhadarab bels6
rétege gyapjubdl készilt, forditsa azt
ki. A gyapju rétegnek kifele kell
néznie.

Miikodo szivattyu, mely a
kondenzvizet a tartalyba juttatja.

Mindig a ruhanemd tipusanak
megfelelé programot valassza ki.
Sotét és vilagos ruhadarabokat ne
tegyen egydutt a készulékbe.
Hasznaljon megfelelé programot a
pamut, a dzsorzé és kotott
darabokhoz, hogy ne menjenek
ossze.

Ne lépje tul a programok cim{
fejezetben megadott, vagy a kijelzén
olvashaté megengedett legnagyobb
téltési térfogatot.

Csak olyan ruhanemt szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Tovabbi informaciokért
olvassa el a ruhadarabok kezelési
cimkéjén talalhaté utmutatasokat.

A nagyobb és kisebb ruhadarabokat
ne szaritsa egydtt. A kisebb
ruhadarabok a nagyobb darabok
belsejében rekedhetnek, és nedvesek
maradhatnak.

A nagyméretl ruhadarabokat es
szOveteket razza meg a szaritdbgépbe
valo betdltés el6tt. Ezzel elkerllhetd,
hogy a szdvetben nedves részek
maradjanak a szaritasi ciklus utan.
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Kezelési cimke Leiras
O Gépi szaritasra alkalmas ruhanemdi.
o A ruhanemi a magas hémérsékletli gépi szaritasra alkalmas.
0 A ruhanem kizarolag az alacsony hémérsékletl gépi szaritasra alkal-
— mas.
@ A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.

8.2 A mosnivalo betoltése

VIGYAZAT!

Ugyeljen ra, hogy ne
szoruljon be a ruhanem( a
készllék ajtaja és a gumi
tomités koze.

1. Nyissa ki a készlilék ajtajat.

2. Egyenként pakolja be a
ruhadarabokat.

3. Csukja be a késziilék ajtajat.

8.3 A késziilék bekapcsolasa

8.4 Program kivalasztasa

N

coocooooo

/\

Forditsa a programkapcsolét a kivant
programnak megfelelé allasba.

A program hozzavetdleges id6étartama
megjelenik a kijelzén.

A valos szaritasi idétartam
fligg a toltet tipusatdl
(mennyiségétdl és
Osszetételétdl), a
szobahdmeérséklettdl és a

ruhanema centrifugalas
utani paratartalmatol.

8.5 Kiegészit6é funkcid

A kivalasztott programhoz egy vagy tébb
specialis kiegészitd funkciét is beallithat.

A késziilék bekapcsolasa:

Nyomja meg a ® Be/Ki gombot.
A késziilék bekapcsolt allapotaban
néhany visszajelz6 jelenik meg a
kijelzén.
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A kiegészité funkciok be- vagy
kikapcsolasahoz érintse meg a megfeleld
gombot, illetve 2 gombbal allé
kombinéciét.

A hozza tartozé szimboélum megjelenik a
kijelzén, vagy a megfelel6 gomb feletti
LED vilagitani kezd.

8.6 Gyerekzar kiegészitd
funkcio

A gyerekzar funkcioval
megakadalyozhatd, hogy a gyermekek
véletlentl mikodésbe hozzak a
készlléket. A gyerekzar kiegészitd
funkcio zarolja az 6sszes érintégombot

és a programvalaszté gombot (a CD
Be/Ki gombot azonban nem).

A gyerekzar kiegészitd funkcié az alabbi
korilmények kozott kapcsolhato be:

* miel6tt megérintené a Dl Start/
Sziinet gombot - a késziilék ekkor
nem indithato el

* miutan megérintette a >l Start/
Sziinet gombot - a program- és
funkciovalasztas elérhetetlenné valik.

A Gyerekzar kiegészito
funkcié bekapcsolasa:

—F -

1. Kapcsolja be a szaritégépet.

2. Vélasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok kozil.

3. Erintse meg egyszerre, és tartsa
lenyomva a 2 gombot.

NG| szimbdlum jelenik meg a kijelzdn.

4. A gyerekzar kikapcsolasahoz érintse
meg Ujra, és tartsa lenyomva a fenti
gombokat, amig a szimbdlum el nem
tanik.

8.7 Program inditasa

A program inditasa:

Erintse meg a |l Start/Sziinet gombot.
A késziilék elindul, a gomb feletti LED
pedig nem villog tovabb, hanem
folyamatosan vilagit.

8.8 Programvaltas
Program valtasa:

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja

meg a O Be/Ki gombot.
2. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja

meg ismét a ©) Be/Ki gombot.
3. Allitson be egy Uj programot.

8.9 Program vége

@ Minden szaritasi ciklus utan
tisztitsa meg a sz(ir6t, és
Uritse ki a viztartalyt. (Lasd
az APOLAS ES TISZTITAS
cimi fejezetet.)

Amikor a szaritasi ciklus véget ér, a o
szimbodlum jelenik meg a kijelzén. Ha a

U= Hangjelzés kiegészitd funkcid aktiv,
egy percen keresztll szaggatott
hangjelzés hallhato.

@ Ha nem kapcsolja ki a
készlléket, kezdetét veszi a

gylrédésmentesitési fazis
(nem minden program
esetén kapcsol be). A
gylrédésmentesitési fazis

. NS |
végrehajtasata U
szimbdlum villogasa jelzi. A
szaritott ruha ezen fazis alatt
kivehetd.



A ruhanemdi eltavolitasa:

1.

2.
3.

4.

A készllék kikapcsolasahoz nyomja

meg a O) Be/Ki gombot 2
masodpercig.

Nyissa ki a készllék ajtajat.
Szedje ki a ruhanem(it.
Csukja be a készllék ajtajat.

A nem kielégit6 szaritasi eredmény
lehetséges okai:

9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

9.1 Kérnyezetvédelmi
tanacsok

Szaritas el6tt jol centrifugalja ki a
szaritando ruhakat.

Ne Iépje tul a programokat ismertetd
fejezetben feltlintetett toltetméreteket!
Tisztitsa meg a szlrét minden
szaritasi ciklus utan.

A mosashoz és szaritashoz ne
hasznaljon 6blitészert. A
szaritogépben a ruhanemi
automatikusan puhava valik.

A viztartalyban lev6 viz ruhak
vasalasahoz felhasznalhaté. El6szor
szlirje meg a vizet a benne levd
szbvetszalak eltavolitasahoz (egy
egyszeri kavéf6z szirb is
megfeleld).

A készllék aljan lévé levegbnyilasok
legyenek mindig tisztak.
Gondoskodjon réla, hogy a késziilék
izembe helyezési helyén megfeleld
legyen a légaramlas.

9.2 Az alapértelmezett
szarazsagi fokozat beallitasa

Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
médositasahoz:

1.
2.
3.

4.

Kapcsolja be a készliléket.

Varjon korilbellil 8 masodpercet.
Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allo programok koziil.

Erintse meg egyszerre, és tartsa

lenyomva a SSSS Szarazsagi fokozat
6s & Frissités gombot.

Az alabbi szimbélumok egyike jelenik
meg a kijelzén:

E D_ - Maximalisan szaraz
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Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
beadllitasai helytelenek. Lasd az
Alapértelmezett szarazsagi fokozat
bedllitasa c. fejezetet

A szoba hémérséklete tul alacsony
vagy tul magas. A szoba optimalis
hémérséklete 18-25 °C.

E U: - Extra széaraz

rnz
LuZ

- Standard szaritas

5. Nyomja meg tdbbszor a Ol Start/

Sziinet gombot, amig el nem éri a
kivant szarazsagi fokozatot.

Szarazsagl 0175 o zimb6lumok
fokozat

Maximalisan IM E E}_
szaraz

Extra szaraz +M E E}:
Standard |ﬂ| E DE
szaritas
6. A beallitas memoriaba mentéséhez

érintse meg egyszerre, és korilbell
2 masodpercig tartsa lenyomva a “SS

Szarazsagi fokozat és & Frissités
gombot.

9.3 A tartaly visszajelzéjének
kikapcsolasa &,

Alapértelmezés szerint a viztartaly
visszajelzdje be van kapcsolva. Akkor
vilagit, ha a szaritasi ciklus a végére ért,
vagy ha ciklus kézben a viztartaly
megtelik. Ha vizelvezetd készlet van
felszerelve, a készliilek a viztartalyt
automatikusan Kitiriti, a visszajelzé pedig
kikapcsolhato.

A visszajelzd kikapcsolasa:

1.
2

3.

Kapcsolja be a készlléket.

Varjon kortilbeliil 8 masodpercet.
Valasszon ki egyet a rendelkezésre
allé programok kozdl.
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4. Erintse meg egyszerre, és tartsa a viztartaly visszajelzéje tartésan
lenyomva a & Frissités és &' bekapcso Ivfg marad
Idévezérelt szaritas gombot. * aViztartaly figyelmezt.

Két eset lehetséges: visszajelz6: a &, kialszik, ha a
e a VIZtartaIy flgyelmezt. - D szimbdlum jelenik meg —

visszajelzd: a &, vilagit, ha a a viztartaly visszajelzéje tartosan

— — | szimbolum jelenik meg - kikapcsolva marad

10. APOLAS ES TISZTITAS

gy

10.1 A szlir6 tisztitasa

@ A sz(ir6 a szaritasi ciklus
soran felhalmozédo szbész
Osszegyljtésére szolgal.

@ A legjobb szaritasi
eredmény érdekében a
sz(ir6t rendszeresen
tisztitsa; az eltomddott szird
miatt a szaritasi ciklusok

hossza, ezzel egyltt a

kész(lék energiafogyasztasa 3. Kézzel gylijtse 6ssze a szdszt a
megnovekszik. sz(iré mindkét belsd részérdl.

A sz(ir6t kézzel tisztitsa, és
szlkség esetén hasznaljon
porszivot.

C VIGYAZAT!
Ne hasznaljon vizet a sz(iré

tisztitasara. Ehelyett a
sz6szoket Uritse egy
szemetesbe (igy elkertilheti
a mianyag szalak kijutasat a
természetes vizekbe).

1. Nyissa ki az ajtot. Huzza ki a szlr6t.

A sz0szoket Uritse egy szemetesbe.

4. Szikség esetén porszivoval tisztitsa
meg a sz(rét. Zarja be a szirét.

5. Amennyiben szlkséges, tavolitsa el
a szOszt a szlirbtartobol és a
témitésbdl is. Porszivot is
hasznalhat. Helyezze vissza a sz(ir6t
a tartéba.

2. Nyomja meg az akasztot a sz(ir6
kinyitasahoz.
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10.3 A kondenzator egység
tisztitasa

/ FIGYELMEZTETES!
. A fémfellletekhez ne nyuljon
AN / fedetlen kézzel.

Sérilésveszely. Viselien
védobkesztyt. Ugyeljen arra,
hogy tisztitaskor ne sértiljon
meg a fémfelllet.

Az ellenbrzéshez:

10.2 A viztartaly kiliritése

Minden szaritasi ciklus utan Uritse ki a
kondenzviztartalyt.

A viztartaly Uritése:

1. Huzza ki, és tartsa vizszintes
helyzetben a viztartalyt.

2. Huzza ki a mlanyag csatlakozot, és
eressze le a vizet a mosddba vagy
egy megfeleld edénybe.

3. A kondenzator fedelének

kinyitasahoz forgassa el a kart.
~ -

3. Nyomja vissza a mlanyag
csatlakozét, és helyezze vissza a
viztartalyt a helyére.

4. A program folytatasahoz nyomja meg

a D” Start/Sziinet gombot.




www.aeg.com

4. Haijtsa le a kondenzator fedelét.

N

5. Amennyiben sziikséges, tavolitsa el
a bolyhot a kondenzatorbdl és annak
rekeszebdl. Nedves t6rl6kendd és/
vagy kefés fejjel ellatott porszivo is
hasznalhat6.

6. Zarja le a kondenzator fedelét.

7. Forgassa el a kart, amig a helyére
nem kattan.

8. Tegye vissza a sz(irét.

10.4 Paratartalom-érzékel6
tisztitasa

VIGYAZAT!

A paratartalom-érzékel6
sériilésének veszélye! Az
érzékeld tisztitdsahoz ne
hasznaljon suroloszert vagy
drétszivacsot.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez
a késziilék fémbdl készult paratartalom-
érzékeldvel van felszerelve. Ez az ajtod
belsé oldalanak kdzelében talalhato.

Id6ével a hasznalatbol kovetkezbéen az
érzékeld felllete elszennyez&dhet, ami
rontja a szaritasi teljesitményt.

Javasoljuk, hogy az érzékel6t legalabb 3
vagy 4 alkalmankeént tisztitsa meg, vagy

akkor, ha a szaritasi teljesitmény
csokkenését tapasztalja.

A tisztitashoz hasznalhatja a
mosogatoszivacs keményebb oldalat és
egy kevés ecetet vagy mosogatészert.

Az érzékel6 tisztitasa:

1. Nyissa ki a betdltdajtot.

2. A paratartalom-érzékeld fellleteinek
tisztitasahoz tobbszor torolje at
annak fém fellleteit.

10.5 A dob tisztitasa

FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt
hlzza ki a készilék halézati
vezetékét.

A dob belsé fellletét és a dobszirdket
semleges kémhatasu normal
tisztitdszerrel tisztitsa meg. A
megtisztitott fellleteket torolje szarazra
egy puha ruhaval.

VIGYAZAT!

A dob tisztitasahoz ne
hasznaljon surolészert vagy
drotszivacsot.

10.6 A kezel6panel és a
burkolat tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitdszerrel tisztitsa
meg.

A tisztitdshoz hasznaljon nedves kendé6t.
A megtisztitott fellileteket torolje szarazra
egy puha ruhaval.

VIGYAZAT!

A tisztitashoz ne hasznaljon
butortisztitd szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a feluleteket.
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10.7 Levegobnyilasok
tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszoket a levegdnyilasokbol.

11. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

11.1 Hibakédok

A készilék nem indul el vagy megall miikodés kdzben.

El6szor prébalja meg kikiiszdbdlni a hibat (Iasd a tablazatot). Ha a probléma tovabbra
is fennall, forduljon a markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES!
Barmilyen ellendrzés el6tt kapcsolja ki a késziléket.

Sulyos probléma esetén hangjelzés hallhato, és a kijelz6n megjelenik a hiba
kodja, tovabba a Dl startisziinet gomb folyamatosan villoghat:

Hibakod Lehetséges ok Megoldas
A készulék motorja tul van terhel- A program nem fejez6détt be. Ta-
E5A ve. volitsa el a ruhanemiit a dobbdl,

Tul sok vagy megszorult a mosni-  allitsa be a programot, majd indit-

valé a dobban. sa Ujra a ciklust.

Bels6 hiba. Nincs kommunikaciéo a A program nem fejez6dott be meg-

késziilék elektronikus részegysé-  feleléen, vagy a késziilék tul koran

gei kozott. leallt. Kapcsolja ki, majd kapcsolja
E97 o e
be Ujra a készlléket.
Ha a hibakdd ismét megjelenik,
forduljon a markaszervizhez.

A haloézati feszultség ingadozik. Amikor a kijelzén EHO jelenik meg,
varja meg, hogy a feszliltséginga-
dozas megsz(injon, majd nyomja
meg a Start gombot. Ha a készu-

EHoO lék a ciklust jelzés nélkil szlinetel-

teti, nyomja meg a Start gombot a
ciklus folytatasahoz. Ha a készulék
figyelmeztetést kild, ellendrizze a
halézati kabel / konnektor épségét
vagy a halozati fesziiltséget.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd hibakoédot mutat, kapcsolja ki, majd be a készlléket. Ha
a probléma tovabbra is fennall, forduljon a markaszervizhez.

A szaritdgép egyéb hibaja esetén a lehetséges megoldashoz nézze at az alabbi
tablazatot.
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11.2 Hibaelharitas

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A szaritégép
nem mikodik.

A szaritégépet nem csatlakoztatta
az elektromos halézathoz.

Csatlakoztassa a halézati aljzat-
hoz. Ellendrizze a biztositékot a
biztositéktablan (haztartasi telepi-
tés).

Nyitva van az ajto.

Zarja be az ajtot.

Nem nyomta meg a (D Be/Ki gom-
bot.

Nyomja meg a (D Be/Ki gombot.

Nem érintette meg a |>” Start/
Sziinet gombot.

Erintse meg a Dl startiszinet
gombot.

A készlilék készenléti allapotban
van.

Nyomja meg a @ Be/Ki gombot.

Nem kielégit6é
szaritasi hatas-
fok.

Nem megfelel6 programot valasz-
tott.

Valasszon ki egy megfelel6 prog-
ramot. 1)

A sz(ir6 eltomodott.

Tisztitsa meg a sziirét. 2)

§§9§ A szarazsagi fokozat kiegé-
szité funkciot E Vasaloszaraz
lehetéségre allitottak be.3)

Allitsa a §§8§ szarazsagi fokozat ki-
egeészité funkciot magasabb foko-
zatra.

Tul nagy volt a toltet.

Ne Iépje tul a maximalis toltési tér-
fogatot!

A levegbnyilasok eltomdédtek.

Tisztitsa meg a készulék aljan lévo
szell6zényilasokat.

A dobban levé paratartalom-érzé-
kel6 elszennyez6dott.

Tisztitsa meg a dob eliilsé fellle-
tét.

A szarazsagi fokozatot nem a ki-
vant szintre allitottak be.

Allitsa be a szarazsagi fokoza-
tot. 4)

A kondenzator eltomédott.

Tisztitsa meg a kondenzatort. 2)

Nem zarédik a
betoltényilas aj-
taja.

Nem rogzitették a helyére a szlr6t.

Tegye a szlirét pontosan a helyé-
re.

A ruhanem( beszorult az ajté és a
tomités kozeé.

Vegye ki a beszorult ruhanemdit,
és zarja be az ajtot.

A program vagy
a kiegészité
funkcié modosi-
tasa nem lehet-
séges.

A ciklus elinditasat kovetéen nem
lehetséges a program, illetve a kie-
gészitd funkcié médositasa.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet.
Szlikség szerint modositsa a prog-
ramot, illetve a kiegészité funkciot.




MAGYAR 25

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

A kiegészité
funkcié kivalasz-
tasa nem lehet-
séges. Hangjel-
zés hallhaté.

A kivalasztani kivant kiegészité
funkcio nem érhet6 el az aktualis
programhoz.

Kapcsolja ki és be a szaritogépet.
Sziikség szerint modositsa a prog-
ramot, illetve a kiegészité funkciot.

A dobvilagitas
nem mikodik.

A dobvilagitas meghibasodott.

Lépjen kapcsolatba a markaszer-
vizzel, és kérje a dobvilagitas cse-
réjét.

Rendellenes
idétartam jelenik
meg a kijelzén.

A szaritasi id6tartam kiszamitasa a
toltet mérete és nedvességtartal-
ma alapjan torténik.

Ez automatikusan torténik - a ké-
szlilék megfeleléen mikodik.

A program nem
mukodik.

A viztartaly megtelt.

Uritse ki a viztartalyt, majd nyomja
meg a |>" Start/Sziinet gombot. 2)

A szaritasi cik-
lus tal révid.

A toltet tul kicsi.

Valasszon ki egy idévezeérelt prog-
ramot. Az idéértéknek a toltethez
kell kapcsolddnia. Egyetlen ruha-
darab, illetve kevés ruhanem( sza-
ritasa esetén azt javasoljuk, hogy
révid szaritasi idétartamot valasz-
szon.

A ruhanemi tulsagosan szaraz.

Valasszon egy megfelel6 idévezé-
relt szaritéprogramot vagy egy ma-
sik szaritasi fokozatot (pl. ne az e 3
extra szdaraz fokozatot)

A szaritasi cik-
lus tdl hosszu. 9)

A sz(ir§ eltémodott.

Tisztitsa meg a sz(r6t.

A toltet tul nagy.

Ne lépje tul a maximalis toltési tér-
fogatot!

Nem centrifugalta ki megfeleléen a
ruhanemdit.

Alaposan centrifugalja ki a ruhane-
mit a mosogépben.

A helyiség hémérséklete tul ala-
csony vagy tul magas - nem hiba-
jelenség.

Ugyelijen arra, hogy a helyiség hé-
mérséklete +5 °C-nal magasabb
és +35 °C-nal alacsonyabb legyen.
Az optimalis szaritasi eredmény
eléréséhez a helyiség hdmeérsékle-
tének 18-25 °C kozott kell lennie.

1) Olvassa el a programleirast — lasd a PROGRAMOK cimi fejezetet.
2) Tekintse at az APOLAS ES TISZTITAS cimi részt.
3) Csak a Szarazsagi fokozat kiegészit6é funkcioval rendelkezé szaritdgépeknél.

4) Lasd a HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK cimi fejezetben.

5) Megjegyzés: Legfeljebb 5 ora elteltével a szaritasi ciklus automatikusan véget ér.
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11.3 A nem kielégit6é szaritasi * A dob elszennyez4dott.

5 3 i * Az alapértelmezett szarazsagi fokozat
eredmeny lehetseges okai: bedllitasai helytelenek. Lasd az
o Asz(ir6 eltémédott. Az eltomodott Alapértelmezett szarazsagi fokozat
sz(r6 csokkenti a szaritas beéllitasa c. fejezetet
hatékonysagat. * A szoba hémérséklete tul alacsony
* Alevegdnyilasok eltomddtek. vagy tul magas. A szoba optimalis
* A paratartalom-érzékel6 hémérséklete 18-25 °C.
elszennyezddott.

12. MUSZAKI ADATOK

Magassag x Szélesseg x Mélység 850 x 596 x 638 mm (maximum 663 mm)

Maximalis mélység nyitott betoltéajté mellett 1108 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltéajté mel- 958 mm

lett

Allithaté magassag 850 mm (+15 mm - labak beallitasi tartoma-
nya)

Dob térfogata 118 1

Legnagyobb megengedett toltet 8,0 kg

Fesziltség 230V

Frekvencia 50 Hz

Hangnyomas szintje 66 dB

Osszteljesitmény 800 W

Energiahatékonysagi osztaly A++

A teljes toltetl normal pamutprogramhoz 1,93 kWh

tartozé energiafogyasztas. 1

A részleges toltetli normal pamutprogram- 1,08 kWh
hoz tartoz6 energiafogyasztas. 2)

Eves energiafogyasztas®) 234,7 kWh
Bekapcsolva hagyott izemmaod teljesit- 0,50 W
ményfelvétele 4)

Kikapcsolt tizemmad teljesitményfelvétele 4) 050 W
Hasznalat modja Haztartasi

Megengedett kornyezeti hdmérséklet +5 °C és + 35 °C kozott
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A szilard részecskék és a nedvesség beju-  IPX4
tasa elleni védelmet a védéburkolat biztosit-

ja, kivéve ahol az alacsony feszlltsegi ré-

szeket nem védi ez burkolat

Alkalmazott hiitbkézeg R290

Témeg 0,140 kg

1) Az EN 61121 szerint, 8,0 kg pamut ruha és 1000 ford./perc centrifugaprogram esetén
2) AZEN 61121 szerint, 4,0 kg pamut ruha és 1000 ford./perc centrifugaprogram esetén

3) Energiafogyasztas éves kWh értékben, 160 teljes és részleges toltetli normal pamutprogrammal vég-
zett szaritasi ciklus és a kis villamosenergia-fogyasztast izemmod alapjan. A ciklusonkénti aktualis
energiafogyasztas fligg a készlilék hasznalati modjatol ((EU) RENDELET szama: 392/2012).

4) Az EN 61121 szabvannyal 8sszhangban.

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 2012/392 szamu bizottsagi
rendelkezésének, mely a 2009/125/EC szamu iranyelvet teljesiti.

13. TARTOZEKOK

13.1 Vizelvezeto készlet 13.2 Szaritokosar

Tartozék neve: E4YH200 (A049509),
A4YH200 (A049509).

A szaritokosar tartozék segitségével a
szaritogépben biztonsagosan lehet
szaritani a kdvetkezbket:

Tartozéknév: DK11.

Beszerezhetd a hivatalos
markakereskedénél (csak meghatarozott
szaritdogép modellekhez hasznalhato)

A kondenzviz mosdoba, szifonba,
lefolyoba stb. térténé elvezetéseéhez.
Uzembe helyezés utan a viztartaly
Uritése 6nmikddéen torténik. A
viztartalynak a készilékben kell
maradnia.

A felszerelt toml6 padlészinttél mért
magassaga minimum 50 cm, maximum
100 cm lehet. A tdml6 nem képezhet
hurkot. Ha szlikséges, csokkentse a
témlé hosszat.

» kényes ruhadarabok
» fehérnemi

* puha jatékok

» sportcipbk

» puléverek/bluzok

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz
mellékelt hasznalati utasitast.
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13.3 Labazat fidkkal 13.4 Osszeépitd készlet

Tartozék neve: EEWHPEDA4.

. Tartozéknév: SKP11GW, STA9GW
Beszerezhetd a hivatalos

markakereskeddnél. Beszerezhetd a hivatalos

S . markakereskeddnél.
A készilék magassaganak
megndvelésére szolgal, hogy Az 6sszeépitd készlet kizardlag a
megkdnnyitse a ruhanemk be- és mellékelt tajékoztatoban felsorolt
kipakolasat. mosogeépek és szaritogépek

Osszeépitéséhez hasznalhato. Lasd a

A fidkot hasznalhatja ruhanem mellékelt tajékoztatot.

tarolasara is, pl.: torolkozok,
tisztitdszerek stb. Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz

Figyelmesen olvassa el a tartozékhoz mellékelt hasznalat utasitast.

mellékelt hasznalati utasitast.

14. TERMEKISMERTETO AZ EU 2017/1369 SZ.
RENDELETE SZERINT

Termékismertetd
Védjegy AEG
Tipusazonositd T7DBE48S
PNC916099041
El6irt kapacitas kg pamuttéltetben 8,0

Légkivezetéses vagy kondenzacios haztartasi szaritogépek Kondenzator

Energiahatékonysagi osztaly A++

Energiafogyasztas kWh/év értékben, 160 teljes és részleges  234,7
toltetl normal pamutprogrammal veégzett szaritasi cikluson és

a kis villamosenergia-fogyasztasu tizemmaédokon alapul. A

tényleges ciklusonkénti energiafogyasztas flgg a készulék
lzemeltetési modjatol.
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automata szaritogép vagy nem automata szaritégép

Automatikus

Teljes toltetl normal pamutprogramhoz tartoz6 energiafo- 1,93
gyasztas, kWh értékben

Részleges toltetli normal pamutprogramhoz tartozé energiafo- 1,08
gyasztas, kWh rtékben

Energiafogyasztas kikapcsolt izemmédban, W értékben 0,50
Bekapcsolva hagyott izemmodhoz tartozo villamosenergia-fo- 0,50
gyasztas, W értékben

Bekapcsolva hagyott izemmod idétartama percben 10
a teljes és a részleges toltet melletti ,normal pamutprogram”

az a normal nedves pamut ruhanem(k szaritasara alkalmas
standard szaritoprogram, amelyre a cimkén és a termékismer-

teté adatlapon megadott adatok vonatkoznak, és amely a pa-

mut ruhanem(ik esetében az energiafogyasztas szempontja-

bdl a leghatékonyabb

a teljes és a részleges toltetli normal pamutprogram sulyozott 136
programideje percben

a teljes toltetl normal pamutprogram programideje percben 178
a részleges toltetl normal pamutprogram programideje perc- 104
ben

Kondenzaciéhatékonysagi osztaly a G-t6l (legkevésbé haté- B
kony) A-ig (leghatékonyabb) terjedd skalan

A teljes toltetl normal pamutprogram atlagos kondenzacioha- 81
tékonysaga szazalékban

A részleges toltetli normal pamutprogram atlagos kondenzaci- 81
O6hatékonysaga szazalékban

a teljes és részleges toltetli normal pamutprogram sulyozott 81
kondenzaciéhatékonysaga szazalékban

Hangteljesitményszint dB-ben 66
Beépithetd I/N Nem

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 2012/392 szamu bizottsagi

rendelkezésének, mely a 2009/125/EC szamu iranyelvet teljesiti.

15. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbdlummal ellatott készliléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
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kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum Tnainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.

Vizitati site-ul nostru pentru:

A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:

www.aeg.com/support

A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.
Producatorul nu este responsabil pentru nicio vatamare
sau dauna rezultata din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

@- Cititi instructiunile furnizate.

A Avertisment: Risc de incendiu / Materiale
inflamabile.

Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un
gaz cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu
tineti surse de foc si de aprindere in apropierea
aparatului. Aveti grija sa nu deteriorati circuitul frigorific
care contine propan.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

AVEI?TISMENT! ) o
A Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate
permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.
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Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi setul de stivuire. Setul de
stivuire, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile
furnizate impreuna cu accesoriul. inainte de instalare
cititi cu atentie instructiunile (consultati brosura de
instalare).

- Aparatul poate fi montat independent sau sub un blat
de bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati
brosura de instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata,
o usa culisabila sau o usa cu balamale in partea
opusa, care ar impiedica deschiderea completa a usii
aparatului.

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la un
dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.
Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Permiteti accesul la stecher
dupa instalare.
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- Asigurati-va ca exista o buna aerisire in camera in

care este instalat aparatul pentru a evita intoarcerea
in camera a debitului de gaze nedorite de la aparatele
care folosesc alti combustibili, inclusiv flacara
deschisa.

- AVERTISMENT: Nu instalati aparatul intr-un mediu in

care nu exista schimb de aer.

Aparatul contine gaze inflamabile, propan (R290), un
gaz cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul. Nu
tineti surse de foc si de aprindere in apropierea
aparatului. Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
frigorific care contine propan.

- AVERTISMENT: Mentineti libere fantele de ventilatie

de pe carcasa aparatului sau din structura in care este
incorporat.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul frigorific.
. 1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.

- Nu depasiti sarcina maxima de 8,0 kg (consultati

capitolul ,Tabelul de programe”).

- Nu folositi aparatul daca articolele au fost murdarite

cu produse chimice industriale.

. Indepartatl scamele sau resturile de la ambalare care

s-au adunat in jurul aparatului.

- Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul de

scame Tnainte sau dupa fiecare utilizare.

- Nu uscati articole nespalate.
- Articolele patate cu substante precum: ulei de gatit,

acetona, alcool, benzina, kerosen, substante de scos
petele, terebentina, ceara si substante de inlaturat
ceara trebuie spalate in apa fierbinte cu mult
detergent inainte de a fi uscate in uscator.

- Articolele precum: spuma de cauciuc (spuma de

latex), castile de baie, tesaturile impermeabile,
articolele captusite cu cauciuc si hainele sau pernele
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care au pernute din spuma de cauciuc nu trebuie
uscate in uscator.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie
folosite doar in conformitate cu instructiunile de
utilizare ale producatorului.

Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa
de aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau
chibriturile.

AVERTISMENT: Nu opriti niciodata uscatorul inainte
de terminarea ciclului de uscare, in afara cazului in
care rufele sunt scoase imediat si intinse, astfel incat
caldura sa fie disipata.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea « Tineti intotdeauna aparatul vertical
atunci cand acesta este mutat.
ﬁ » Suprafata din spate a aparatului
Avertisment: Risc de incendiu / trebuie orientata spre un perete.
Materiale inflamabile. + Atunci cand aparatul se afla in pozitia

sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

Indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare

furnizate impreuna cu aparatul. 2.2 Conexiunea electrica
Nu instalati aparatul intr-un mediu in )

care nu exista schimb de aer AVERTISMENT!
Aparatul contine gaze inflamabile, Pericol de incendiu si
propan (R290), un gaz cu un nivel electrocutare. '

ridicat de compatibilitate cu mediul.
Nu tineti surse de foc si de aprindere * Introduceti stecherul in priza numai

n apropierea aparatului. Aveti grija sa dupa incheierea procedurii de

nu deteriorati circuitul frigorific care instalare. Asigurati accesul la priza
contine propan. dupa instalare.

Aveti intotdeauna grija cand mutati » Aparatul trebuie legat la o priza cu
aparatul deoarece acesta este greu. impamantare.

Folositi intotdeauna manusi de + Asigurati-va ca parametrii de pe
protectie si incaltaminte inchisa. placuta cu date tehnice sunt

Nu instalati sau utilizati aparatul intr- compatibili cu valorile nominale ale
un loc in care temperatura poate sursei de alimentare.

ajunge sub 5°C sau peste 35°C. « Utilizati intotdeauna o priza cu
Suprafata podelei pe care aparatul va protectie (impamantare) contra

fi instalat trebuie sa fie plata, stabila, electrocutarii, montata corect.
rezistenta la caldura si curata. * Nu folositi prize multiple si cabluri
Asigurati circulatia aerului intre prelungitoare.

aparat si podea.
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* Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

* Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

A Avertisment: Risc de incendiu /

Materiale inflamabile. Aparatul contine
gaze inflamabile, propan (R290), un gaz
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu
mediul. Nu tineti surse de foc si de
aprindere in apropierea aparatului. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul frigorific
care contine propan.

» Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic (la interior).

* Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau
umpluturi.

» Daca rufele au fost spalate cu un
agent de indepartare a petelor,
efectuati un ciclu suplimentar de
clatire inainte de a incepe un ciclu de
uscare.

» Uscati doar tesaturi care sunt
adecvate pentru uscare intr-un
uscator. Respectati instructiunile de
curatare de pe eticheta articolului.

* Nu consumati sau pregatiti mancarea
cu apa condensata / distilata. Poate
cauza probleme de sanatate
oamenilor si animalelor de companie.

* Nuva asezati si nu va urcati pe usa
deschisa a aparatului.

» Nu uscati haine din care curge apa in
aparat.

2.4 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

» Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele

electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

* Radiatie vizibild a LED-ului, nu va
uitati direct in fascicul.

* Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.5 Ingrijirea si curitarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

A Avertisment: Risc de incendiu /

Materiale inflamabile. Aparatul contine
gaze inflamabile, propan (R290), un gaz
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu
mediul. Nu tineti surse de foc si de
aprindere in apropierea aparatului. Aveti
grija sa nu deteriorati circuitul frigorific
care contine propan.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi produse abrazive,
bureti abrazivi, solventi sau obiecte
metalice.

* Pentru a preveni deteriorarea
sistemului de racire, curatati cu
atentie aparatul.

2.6 Compresorul

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

» Compresorul si sistemul acestuia din
uscatorul de rufe este umplut cu un
agent special, care nu contine fluoro-
cloro-hidrocarburi. Sistemul trebuie sa
ramana etans. Deteriorarea sistemului
poate provoca o scurgere.



2.7 Service

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.8 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AN

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

A Avertisment: Pericol de incendiu /
Pericol de deteriorare a materialului si
deteriorare a aparatului.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

7
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Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica si cea de apa.
Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.
Aparatul contine gaz inflamabil
(R290). Contactati autoritatea locala
pentru informatii privind aruncarea
adecvata a acestui aparat.

Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
permite copiilor sau animalelor de
companie s& ramana blocati in
tambur.

Aruncati aparatul Th conformitate cu
cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si
electronice (WEEE).

Goliti rez de apa
Panou de comanda
lluminarea interioara
Usa aparatului

Uscare pt calcat

@ Placuta cu date tehnice
Fante pentru fluxul de aer
ﬂ Capac pentru condensator
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E] Protectie condensator Picioare reglabile

@ Pentru a usura incarcarea

rufelor sau a instalarii, usa

este reversibila. (consultati
prospectul separat).

4. PANOU DE COMANDA

O

=
I et -

B B B

Disc selector pentru programe @ Buton Pormit/Oprit (On/Off)
Afisaj A Programe
Dl Buton Start/Pauza (Start/Pause)
Optiuni
4.1 Afisaj
@
_L)_(kgmax (- -' b
88 - -
M
+ @ B

Simbolul de pe afisaj Descrierea simbolului

(N incarcatura maxima cu rufe recomandata
_(.)_(kgmax




ROMANA 39

Simbolul de pe afisaj

Descrierea simbolului

@

optiune pornire cu intarziere activata

30'-20h

selectie pornire intarziata (30 min - 20 h)

(N
2

indicare durata ciclul

sonerie oprita

blocare acces copii

| ED| ™| —

REIREINE S

nivel de uscare rufe: uscare pentru calcare, uscare
pentru dulap, uscare pentru dulap +, uscare extra

Q/‘ indicator: goliti recipientul pentru apa
@ indicator: curatati filtrul
= indicator: verificati condensatorul

@

optiune timp de uscare activata

selectie durata program cu temporizare (intre 10 min
-2h)

w indicator: faz& de uscare
o indicator: faza de protectie la sifonare

indicator: faza de racire

5. PROGRAME

Incarcatu-

Programe

Proprietati / Eticheta produs

Nl )
-
M Bumbac Eco

8,0 kg

Ciclul sa fie folosit pentru a usca

bumbac cu nivelul de uscare ,bum-
bac pentru dulap” cu economie 1R8I
maxima de energie.

o

M Bumbac

Ciclu definit pentru uscarea im-

8,0 kg preuna a articolelor din bumbac de /

diferite dimensiuni / tesaturi.

A Sintetice

3,5kg Tesaturi sintetice si mixte. /

lﬂl Mixte

Articole din bumbac si materiale N 7N PN
sintetice /
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Incércitu- y y
Programe Proprietati / Eticheta produs

ral

Tesaturi din lana. Uscarea atenta a articolelor
%" Lana 1 kg din 1ana care pot fi spalate. Scoateti articolele
imediat dupa terminarea programului.

% Vi 1kg Métase adecvata uscrii automate. /(&)

Materiale cu intretinere usoara pentru care este
necesara doar o calcare simpla. Rezultatele la
uscare pot diferi de la un tip de material la altul.
_—_5 5 . Tkg(sau5 goytyrati rufele inainte de a le introduce in apa-
Calcare usoara  camasi) 4t Atunci cand programul s-a terminat, scoateti
imediat articolele si puneti-le pe un umeras.

7NN N
;1;4;4

Lenjerie de pat, cum ar fi cearsafu-

Lenjerie pat 3 kg ri simple sau duble, fete de perna, /

cearsafuri-plic.

Pilote simple sau duble si perne

Pilota 3 kg (cu umplutura din pene, puf sau o)
material sintetic).
Articole sportive, tesaturi subtiri Si P P
@ Articole sport 2kg usoare, microfibra, poliester. o)

1) Greutatea maximé se refers la articolele uscate.

2) Functia <:| Bumbac Programul Eco este ,Programul standard pentru bumbac” conform Reglemen-
tarii Comisiei UE Nr. 392/2012. Este adecvat pentru uscarea lenjeriei ude obisnuite din bumbac si este
cel mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor ude din bum-
bac.

5.1 Selectia programelor si a optiunilor

Optiuni
{§§ Nivel 7 Antisifo-  <SReim- @ Uscare
Programe” uscare (Dry- nare (Anti- prospatare temporizata
ness Level) crease) (Refresh) (Time Dry)
{1® Bumbac Eco {2 .
o Amar
% Bumbac o C C C

A Sintetice E Eﬂ . ] [ ] ]

[ Mixte (H)2) J J J
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Optiuni
SSSS Nivel & Antisifo- @ Reim- GJS” Uscare
Programe” uscare (Dry- nare (Anti- prospatare temporizata
ness Level) crease) (Refresh) (Time Dry)
£ Lana {2 m3)
D matase ({2 .
=/ Cilcare usoara =P .
© Lenjerie pat [f)2 u
Pilota (M2
BT Articole sport [f2 N
1) Impreuna cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni.
2) Setare implicita
3) Consultati capitolul OPTIUNI: Uscare temporizata (Time Dry) la programul Lana
5.2 Valorile consumurilor
C if la / umidi id Durata de us- Consum
Program entrifugat la uEm itate rezidua- de ener-
la care 1) . 2)
gie
Bumbac Eco 8,0 kg
ﬂ:l uscate dulap 1400 rpm / 50% 145 min 1,59 kWh
1000 rpm / 60% 178 min 1,93 kWh
Bumbac 8,0 kg
A uscare pt calcare 1400 rom 1 50% 110 min 1,18 KWh
1000 rpm / 60% 140 min 1,45 kWh
Bumbac Eco 4,0 kg
1) uscate duiap 1400 rpm / 50% 89 min 0,90 kWh
1000 rpm / 60% 104 min 1,08 kWh
Sintetice 3,5 kg
m uscate dulap 1200 rpm / 40% 62 min 0,59 kWh
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Centrifugat la / umiditat id Durata de us- s
e entrifugat la / umiditate rezidua- i ChEe
la care 1) . 2)
gie
800 rpm / 50% 81 min 0,79 kWh

1) Pentru incarcaturi partiale, durata ciclului este scurtata si aparatul foloseste mai putina energie.

2) Temperatura inadecvata a mediului si/sau rufele centrifugate putin poate prelungi durata ciclului si

poate creste consumul de energie.

6. OPTIUNI

6.1 §§§§ Nivel uscare (Dryness
Level)

Aceasta optiune va ajuta sa obtineti
nivelul de uscare solicitat pentru rufe.
Selectii disponibile:

p= » 3

— = == - pregatit pentru calcat -
nivelul Uscare pt Calcare.

— = = - pregatit pentru depozitare -
nivelul Uscare pt dulap - selectia
implicita corespunzatoare programului.

+
_ = = - pregatit pentru depozitat -
nivelul Uscare pt dulap +.

* iy ,

— = = - pregatit pentru depozitat -
nivelul Uscare Extra.

6.2 T Antisifonare (Anti-
crease)

Extinde faza de antisifonare (30 de
minute) de la finalul ciclului de uscare cu
pana la 120 de minute. Dupa faza de
uscare, tamburul se roteste din cand in
cand pentru a preveni sifonarea. Rufele
pot fi scoase n timpul etapei
antisifonare.

6.3 <3 Reimprospatare
(Refresh)
Pentru a improspata hainele care au fost

depozitate. Incarcatura maxima nu poate
depasi 1 kg.

6.4 @ Uscare temporizata
(Time Dry)

Pentru articole din bumbac, sintetice si
mixte. Permite utilizatorului sa aleaga
manual o durata de uscare de minimum
10 min si maximum 2 ore (in pasi de 10
min). Cand aceasta optiune este la
valoarea maxima, indicatorul pentru
incarcatura dispare.

@ Durata ciclului este egala cu
timpul setat de uscare,
indiferent de dimensiunea
incarcaturii si de nivelul de
uscare.

RECOMANDARE PENTRU USCAREA
TEMPORIZATA

10-20 doar actiunea aerului rece (fara
min  incalzitor).

uscare suplimentara pentru a

20-40 imbunétati gradul de uscare du-

min . :
pa ciclul de uscare anterior.
uscarea completa a incarcaturi-

> 40 . A =

min lor mici de rufe de pana la 4 kg,

centrifugate bine (>1200 rpm).

6.5 @ Uscare temporizata
(Time Dry) la programul Lana
Optiune aplicabila programului Lana

pentru a regla nivelul final de uscare la
nivel mai uscat sau mai putin uscat.



6.6 & Start intarziat (Delay
Start)

Permite intarzierea pornirii
unui program de uscare de
la minim 30 de minute pana
la maxim 20 de ore.

1. Setati programul si optiunile de
uscare.

2. Atingeti in mod repetat butonul &
Start intarziat (Delay Start).

Durata intarzierii este indicata pe afisaj

(de ex. | 2h daca programul trebuie
sa inceapa dupa 12 ore.)

3. Pentru a activa optiunea @ start
intarziat (Delay Start), atingeti

Mecanismele de blocare din
spatele tamburului sunt
scoase automat la prima
activare a uscatorului. S-ar
putea sa auziti unele
zgomote.

@

Se recomanda ca la prima
pornire a fiecarui program
acesta sa fie lasat sa
ruleze fara incarcatura
cateva secunde, pentru a
va asigura ca
mecanismele de blocare
din spatele tamburului au
fost scoase in mod corect.

@

Pentru a debloca mecanismele de
blocare din spatele tamburului:

1. Porniti aparatul.

2. Setati orice program.

3. Apasati butonul Start/Pauza.
Tamburul incepe sa se roteasca.
Mecanismele de blocare din spatele
tamburului sunt dezactivate automat.

@

Daca tamburul tot nu se
roteste, va rugam sa
deblocati manual
mecanismele de blocare din
spatele tamburului (folositi
cheia furnizata in acest
scop).

ROMANA

butonul Dl Start/Pauza (Start/
Pause).
Durata pana la pornire scade pe afisaj.

6.7 Buzzer — ¥ —

Sunetul se aude la:

» terminarea ciclului

» pornirea si terminarea fazei de
protectie la sifonare

Din fabricatie, optiunea sonerie este

activata intotdeauna. Puteti folosi

aceasta optiune pentru a activa sau

dezactiva sunetul.

7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

43

inainte de a folosi aparatul pentru a
usca rufe:

» Curatati tamburul uscatorului cu o
laveta umeda.

» Porniti un program de 1 ora cu rufe
umede.
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@ La inceputul ciclului de
uscare (primele 3-5 min)

este posibil ca nivelul de
zgomot sa fie mai ridicat.
Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest
lucru este normal pentru
aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si
congelatoarele.

7.1 Miros neobisnuit

Aparatul este ambalat foarte strans.

Dupa despachetare se simte un miros
neobisnuit. Acest lucru este normal
pentru produsele complet noi.

Aparatul este construit din mai multe
tipuri de materiale care impreuna pot
genera un miros neobisnuit.

O data cu utilizarea, dupa cateva cicluri
de uscare mirosul neobisnuit dispare
gradual.

7.2 Zgomote

@ Se pot auzi diferite zgomote
in momente diferite ale
ciclului de uscare. Sunt
zgomote de functionare
perfect normale.

Compresorul lucreaza.

Tamburul se roteste.

Pompa functioneaza si transfera
condensul in rezervor.




8. UTILIZAREA ZILNICA

8.1 Pregatirea rufelor

Deseori hainele sunt
incurcate si legate intre ele

dupa ciclul de spalare.
Uscarea hainelor incurcate
si legate este ineficienta.
Pentru a asigura un debit de
aer adecvat si o uscare
uniforma se recomanda
scuturarea si incarcarea
hainelor in uscator una cate
una.

Pentru a avea un proces adecvat de
uscare:

Inchideti fermoarele.

Tnchideti si strangeti sacul pilotei.
Nu uscati cravatele sau cordoanele
libere (de ex. cordoanele de la
sorturi). Legati-le inainte de a porni
un program.

Scoateti toate articolele din buzunare.

Intoarceti pe dos articolele cu stratul

interior realizat din bumbac. Stratul de

bumbac trebuie sa fie la exterior.
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Intotdeauna alegeti programul
adecvat pentru tipul de rufe.

Nu puneti impreuna culori deschise
cu cele inchise.

Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a
reduce intrarea la apa.

Nu depasiti incarcatura maxima
declarata in capitolul programe sau
indicata pe afisaj.

Uscati doar rufele care se pot usca
intr-un uscator de rufe. Consultati
eticheta tesaturii aflata pe articol.
Nu uscati impreuna articole mari si
mici. Articolele mici se pot bloca in
interiorul celor mari si raméan ude.
Scuturati hainele, tesaturile mari
fnainte de a le introduce n uscator.
Procedati astfel pentru a evita
existenta unor locuri umede in
tesaturi dupa ciclul de uscare.

Eticheta tesaturii Descriere

O Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ.
e Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur rotativ
"N la temperaturi inalte.

0 Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tambur
— rotativ la temperaturi reduse.

@ Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-

tativ.

8.2 Incarcarea rufelor

é ATENTIE!
Asigurati-va ca nu se prind

rufe Tntre usa aparatului si
garnitura din cauciuc.

Trageti si deschideti usa aparatului.
Incarcati rufele pe rand.
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3. Tnchideti usa aparatului.

8.3 Pornirea aparatului

=

I ——

T @

-

Pentru a porni aparatul:

Apasati butonul O Pornit/Oprit (On/Off).
Daca aparatul este pornit, anumiti
indicatori apar pe afisaj.

8.4 Setarea unui program

N

oo oe

/\

Folositi discul selector de programe
pentru a seta programul.

Durata aproximativa a programului apare
pe afisaj.

Durata reala de uscare va
depinde de tipul de
incarcatura (cantitatea si
compozitia), de temperatura
camerei si de umiditatea
rufelor dupa ce au fost
centrifugate.

8.5 Optiuni

Impreun& cu programul puteti seta una
sau mai multe optiuni speciale.

Pentru activarea sau dezactivarea unei
optiuni, atingeti butonul sau combinatia
de doua butoane relevanta.

simbolul acesteia apare pe afisaj sau se
aprinde led-ul de deasupra butonului
respectiv.

8.6 Optiunea Blocare acces
copii

Functia de blocare acces copii poate fi
setata pentru a impiedica copiii sa se
joace cu aparatul. Optiunea de blocare
acces copii blocheaza toate butoanele

tactile si discul selector de programe
(aceasta optiune nu blocheaza butonul

® Pornit/Oprit (On/Off)).
Puteti activa optiunea de blocare acces
copii:

« Tnainte de a atinge butonul Ol Start/
Pauza (Start/Pause) - aparatul nu va
putea porni

» dupa ce atingeti butonul Dl stary
Pauza (Start/Pause) - selectarea
programelor si a optiunilor este
indisponibila.

Activarea optiunii Blocare
acces copii:

—F -

1. Porniti uscatorul.

2. Selectati 1 dintre programele
disponibile.

3. Atingeti lung si simultan 2 butoane.

Pe afisaj apare simbolul &



4. Pentru a dezactiva blocarea
accesului copiilor, atingeti din nou
butoanele de mai sus pana cand
simbolul dispare.

8.7 Pornirea unui program

1=

[:H:]I:]

s Vaarp——
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Daca ciclul de uscare s-a terminat,
. i - -
simbolul U apare pe afisaj. Daca

optiunea U= Buzzer este activata,
semnalul acustic este emis intermitent

= =

Pentru a porni programul:

Atingeti butonul || Start/Pauzi (Start/

Pause).

Aparatul porneste si indicatorul LED aflat

deasupra butonului se opreste din clipit
Si raméane aprins.

8.8 Schimbarea programului

Pentru a schimba un program:

1. Apasati butonul ©) Pornit/Oprit (On/

Off) pentru a opri aparatul.

2. Apasati butonul ©) Pornit/Oprit (On/
Off) din nou pentru a porni aparatul.

3. Setati un program nou.

8.9 Terminarea programului

@

Curatati filtrul si goliti
containerul de apa dupa
fiecare ciclu de uscare.
(Consultati capitolul
INGRIJIREA SI
CURATAREA )

9. INFORMATII SI SFATURI

9.1 Recomandari ecologice

« Centrifugati bine rufele Thainte de
uscare.

* Nu depasiti dimensiunile incarcaturii

specificate Tn capitolul programe.
« Curatati filtrul dupa fiecare ciclu de
uscare.

timp de 1 minut.

@

Daca nu opriti aparatul,
porneste faza de netezire
(nu este activa cu toate

programele). Simbolul G
care clipeste semnalizeaza
executarea fazei
antisifonare. Rufele pot fi
scoase in timpul acestei
faze.

Pentru a scoate rufele:

1.

EYSIN

Apasati pe butonul O) Pornit/Oprit
(On/Off) timp de 2 secunde pentru
opri aparatul.

Deschideti usa aparatului.
Scoateti rufele.

Inchldetl usa aparatului.

Cauzele p03|b|Ie care conduc la
obtinerea unor rezultate nesatisfacatoare
la uscare:

Setari inadecvate pentru nivelul
implicit de uscare. Consultati capitolul
Reglarea nivelului implicit de uscare
Temperatura camerei este prea
scazuta sau prea ridicata.
Temperatura optima a camerei este
intre 18°-25 °C.

Nu folositi balsam de rufe pentru
spélare si apoi la uscare. In uscator,
rufele devin automat mai pufoase.
Apa din containerul de apa poate fi
folosita la calcatul hainelor. Mai intai
trebuie sa filtrati apa pentru a elimina
fibrele textile ramase (se poate folosi
un simplu filtru de cafea).
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+ Lasati libere intotdeauna fantele
pentru fluxul de aer din partea de jos
a aparatului.

» Asigurati un flux de aer bun in locul
instalarii aparatului.

9.2 Reglarea nivelului implicit
de uscare

Pentru a schimba nivelul implicit de
uscare:

1. Porniti aparatul.

2. Asteptati circa 8 secunde.

3. Selectati unul dintre programele
disponibile.

4. Atingeti lung butoanele S“S Nivel

uscare (Dryness Level) si Q
Reimprospatare (Refresh) in
acelasi timp.
Unul dintre simboluri apare pe afisaj:
CO_ - Uscare maxima
E D: - Uscare extra
CO0= - uscare standard
5. Atingeti butonul Dll startiPauza
(Start/Pause) in mod repetat pana
cand atingeti nivelul dorit de uscare.

Nivelul de Simbolul afisat
uscare
Uscare ma-  +[3Y) Co-
xima
Uscare extra +[%%) CO-
Uscare stan- 1% I

dard

6. Pentru a memora setarea, atingeti
lung si simultan butoanele §§§§ Nivel

uscare (Dryness Level) si Q
Reimprospatare (Refresh) timp de
aproximativ 2 secunde.

9.3 Dezactivarea indicatorului
rezervorului &

Indicatorul recipientului pentru apa este
activat implicit. Acesta se aprinde la
finalul ciclului de uscare sau in timpul
ciclului daca rezervorul pentru apa este
plin. Daca este instalat setul de
evacuare, recipientul pentru apa este
golit automat si indicatorul poate fi
dezactivat.

Pentru a dezactiva indicatorul:

1. Porniti aparatul.

2. Asteptati circa 8 secunde.

3. Selectati unul dintre programele
disponibile.

4. Atingeti lung butoanele Q
Reimprospatare (Refresh) si @
Uscare temporizata (Time Dry) in
acelasi timp.

Este posibila una dintre cele 2

configuratii:

* indicatorul Alarma rez. de apa: &,

este pornit daca simbolul — — l
apare - indicatorul recipientului
pentru apa este activat

permanent
* indicatorul Alarma rez. de apa: Q‘a
. . n
este oprit daca simbolul — U

apare - indicatorul recipientului
pentru apa este dezactivat
permanent

10. INGRIJIREA S| CURATAREA

10.1 Curatarea filtrului

Filtrul colecteaza scamele
din timpul ciclului de uscare.



AN

1.

2.

3.

Pentru a obtine cele mai
bune performante, curatati
cu regularitate filtrul. Un filtru
infundat determina cicluri
mai lungi si cresterea
consumului de energie.
Folositi mana pentru a
curata filtrul si, daca este
necesar, un aspirator.

ATENTIE!

Evitati sa folositi apa la
curatarea filtrului. n schimb,
aruncati scamele la cosul de
gunoi (evitati dispersia
fibrelor de plastic in mediul
acvatic).

Deschideti usa. Scoateti filtrul.

Impingeti carligul pentru a deschide
filtrul.

Adunati scamele cu méana din
ambele parti interne ale filtrului.
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Aruncati scamele la gunoi.

4. Daca este necesar, curatati filtrul cu
un aspirator. Tnchideti filtrul.

5. Daca este necesar, inlaturati
scamele din suportul pentru filtru si
garnitura. Puteti utiliza un aspirator.
Puneti filtrul inapoi in suportul sau.

/
/

AN

10.2 Golirea recipientului de
apa

Goliti containerul de apa condensata
dupa fiecare ciclu de uscare.

Pentru a goli containerul de apa:

1. Scoateti containerul de apa tindndu-|
ntr-o pozitie orizontala.

2. Scoateti conexiunea de plastic si
goliti apa intr-o bazin sau un
recipient adecvat.
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3. Tmpingeti la loc conexiunea de
plastic si puneti containerul de apa la
locul sau.

4. Pentru a continua programul, apasati
butonul Dl Start/Pauza (Start/ 4,

Pause).

10.3 Curatarea
condensatorului

C AVERTISMENT!
Nu atingeti suprafata
metalica cu mainile goale.
Pericol de ranire. Purtati
manusi de protectie.

Curatati cu atentie pentru a
evita deteriorarea suprafetei

metalice. 5. Daca este necesar, indepartati

scamele din condensator si
Pentru inspectie: compartimentul sau. Puteti utiliza o
' lavetd umeda si/sau un aspirator cu

1. Deschideti usa. Scoateti filtrul. un accesoriu perie.

6. Tnchideti capacul condensatorului.
7. Rotiti maneta pana cand face un clic.
8. Puneti filtrul la loc.

10.4 Curatarea senzorului de
umiditate

ATENTIE!

Pericol de deteriorare a
senzorului de umiditate. Nu
folositi substante abrazive

U— sau bureti de sdrma pentru
3. Rasuciti maneta pentru a debloca a curata senzorul.

capacul condensatorului.




Pentru a avea cele mai bune rezultate la
uscare, aparatul este echipat cu un
senzor metalic de umiditate. Acesta este
amplasat pe partea interna a zonei usii.

O data cu utilizarea, suprafata senzorului
se poate murdari ceea ce afecteaza
performantele la uscare.

Recomandam curatarea senzorului de
cel putin 3 sau 4 ori sau daca observati
o scadere a performantelor la uscare.

Pentru curatare, folositi partea mia dura
a unui burete de vase si putin otet sau
detergent de vase.

Pentru curatarea senzorului:

1. Deschideti usa de incarcare.

2. Curatati suprafetele senzorului de
umiditate stergand de mai multe ori
suprafata metalica.

10.5 Curatarea tamburului

AVERTISMENT!
Scoateti din priza aparatul
fnainte de a-l curata.

11. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

11.1 Coduri de eroare
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Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata suprafata interioara a
tamburului si ridicatoarele tamburului.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

ATENTIE!

Nu folositi substante
abrazive sau bureti de
sarma pentru a curata
tamburul.

10.6 Curatarea panoului de
comanda si a carcasei

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata panoul de comanda i
carcasa.

Pentru curatare, folositi o laveta umeda.
Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.

ATENTIE!

Nu folositi agenti de
curatare speciali pentru
mobila sau agenti de
curatare care pot produce
coroziune.

10.7 Curatarea fantelor
pentru fluxul de aer

Utilizati un aspirator pentru a scoate
scamele din fantele pentru fluxul de aer.

Aparatul nu porneste sau se opreste in timpul functionarii.

Mai intéi incercati sa gasiti o solutie la problemé (consultati tabelul). Daca problema
persista, contactati Centrul de service autorizat.

AVERTISMENT!

Dezactivati aparatul Thainte de a efectua orice verificare.
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n cazul unor probleme grave, semnalele acustice intra in functiune, afigajul
prezinta un cod de eroare si butonul Dl startiPauza (Start/Pause) ar putea clipi

permanent:

Cod de eroare

Cauza posibila

Solutie

Motorul aparatului este supraincar-
cat.

Programul nu a fost finalizat. Scoa-
teti rufele din tambur, setati pro-

ESA Sunt prea multe rufe sau s-au blo-  gramul si reporniti ciclul.
cat in tambur.
Defect intern. Nu exista comunica- Programul nu s-a incheiat in mod
re intre elementele electronice ale  corespunzator sau aparatul s-a
aparatului. oprit prea devreme. Opriti si porniti
E97 din nou aparatul.
Daca codul de eroare apare din
nou, contactati Centrul de service
autorizat.
Sursa de alimentare nu este stabi- Cand aparatul afiseaza EHO,
la. asteptati pana cand sursa princi-
pala de alimentare este stabila si
apoi apasati pe ,Start” (Pornire).
Daca aparatul pune ciclul in pauza
EHO fara nicio indicatie, apasati butonul

de pornire a ciclului. Daca va apa-
rea un avertisment, verificati inte-
gritatea cablului de alimentare / a

prizei sau sursa principala de ali-

mentare.

Daca afisajul prezinta alte coduri de eroare, dezactivati si activati aparatul. Daca
problema persista, contactati Centrul de service autorizat.

Tn cazul altor probleme cu uscatorul de rufe, consultati tabelul de mai jos pentru

posibile solutii.



11.2 Depanare
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Uscatorul de ru-
fe nu functio-
neaza.

Uscatorul de rufe nu este conectat
la priza.

Conectati-l la priza. Verificati sigu-
ranta din cutia de sigurante (insta-
latia locuintei).

Usa este deschisa.

Inchideti usa.

Butonul (D Pornit/Oprit (On/Off) nu
a fost apasat.

Apasati butonul (D Pornit/Oprit
(On/Off).

Butonul |>” Start/Pauza (Start/
Pause) nu a fost atins.

Atingeti butonul Dl startpauza
(Start/Pause).

Aparatul este in modul repaus.

Apasati butonul ® Pornit/Oprit
(On/Off).

Rezultate nesa-
tisfacatoare la
uscare.

Selectarea incorecta a programu-
lui.

Selectati un program adecvat. 1)

Filtrul este infundat.

Curatati filtrul. 2)

Optiunea SSSS Nivel uscare (Dry-
ness Level) a fost setata la E

uscare pt calcare.)

Modificati optiunea §§§§ Nivel us-
care (Dryness Level) la un nivel
mai ridicat.

Incarcatura a fost prea mare.

Nu depasiti dimensiunea maxima
a incarcaturii.

Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

Curatati fantele pentru fluxul de
aer din partea de jos a aparatului.

Exista putina mizerie pe senzorul
de umiditate din tambur.

Curatati suprafata frontala a tam-
burului.

Nivelul de uscare nu a fost setat la
nivelul dorit.

Reglati nivelul de uscare. 4)

Condensatorul este infundat.

Curatati condensatorul. 2)

Usa nu se inchi-
de

Filtrul nu este fixat.

Puneti filtrul in pozitia corecta.

Sunt prinse rufe intre usa si garni-
tura.

Scoateti articolele blocate si inchi-
deti usa.

Nu puteti schim-
ba programul
sau optiunea.

Dupa pornirea ciclului nu mai este
posibila schimbarea programului
sau a optiunii.

Opiriti si reporniti uscatorul de rufe.
Modificati programul sau optiunea,
dupa caz.

Nu puteti selec-
ta o optiune. Es-
te emis un sem-
nal acustic.

Optiunea pe care ati incercat sa o
selectati nu este disponibila pentru
programul selectat.

Opriti si reporniti uscatorul de rufe.
Modificati programul sau optiunea,
dupa caz.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu exista nicio
lumina in tam-
bur

Bec tambur defect.

Contactati centrul de service pen-
tru a inlocui becul tamburului.

O durata
neasteptata
apare pe afisaj.

Durata de uscare este calculata in
functie de dimensiunea incarcaturii
si de nivelul de umiditate.

Acest lucru se face automat — apa-
ratul functioneaza corect.

Un program es-
te inactiv.

Recipientul pentru apa este plin.

Goliti recipientul pentru apa, apa-
sati butonul >l Start/Pauza (Start/
Pause). 2)

Ciclul de uscare
este prea scurt.

Dimensiunea incarcaturii este mi-
ca.

Selectati un program cu durata.
Valoarea duratei trebuie sa fie co-
respunzatoare incarcaturii. Pentru
a usca un singur articol sau o can-
titate mica de rufe, va recoman-
dam durate mai scurte de uscare.

Rufele sunt prea uscate.

Selectati un program cu durata
adecvata sau un nivel mai ridicat

de uscare (de ex., 8 yscare ex-
tra)

Ciclul de uscare
este prea lung )

Filtrul este infundat.

Curatati filtrul.

incarcatura este prea mare.

Nu depasiti dimensiunea maxima
a incarcaturii.

Rufele nu au fost centrifugate sufi-
cient.

Centrifugati rufele bine in masina
de spalat rufe.

Temperatura camerei este foarte
scazuta sau foarte ridicata — nu
constituie o defectiune a aparatu-
lui.

Asigurati o temperatura a camerei
mai mare decat +5 °C si mai mica
decat +35 °C. Temperatura optima
a camerei la care se obtin cele mai
bune rezultate de uscare este in
intervalul 18 °C - 25 °C.

1) Respectati descrierea programului — consultati capitolul PROGRAME.
2) Consultati capitolul INGRIJIRE 5| CURATARE.

3) Doar uscétoarele cu optiunea Nivel uscare (Dryness Level).

4) Consultati capitolul SFATURI UTILE.

5) Nota: Dupa maximum 5 ore, ciclul de uscare se incheie automat.

11.3 Cauzele posibile care

conduc la obtinerea unor

rezultate nesatisfacatoare la

uscare:

* Filtrul este infundat. Filtrul infundat

face uscarea ineficienta.

Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

Senzorul de umiditate este murdar.
Tamburul este murdar.

Setari inadecvate pentru nivelul
implicit de uscare. Consultati capitolul
Reglarea nivelului implicit de uscare



Temperatura camerei este prea
scazuta sau prea ridicata.

12. TECHNICAL DATA
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Temperatura optima a camerei este
ntre 18°-25 °C.

Tnaltime x Latime x Adancime

850 x 596 x 638 mm (maxim 663 mm)

Adancime maxima cu usa aparatului deschi- 1108 mm
sa
Latime max. cu usa aparatului deschisa 958 mm

Tn&ltime reglabila

850 mm (+ 15 mm - reglarea picioarelor)

Volumul tamburului 1181
Volum maxim incarcatura 8,0 kg
Tensiunea electrica 230V
Frecventa 50 Hz
Nivelul sunetului 66 dB
Putere totala 800 W
Clasa de eficienta energetica A++
Consumul de energie al programului stan- 1,93 kWh
dard de bumbac cu incarcatura completa. 1)

Consumul de energie al programului stan- 1,08 kWh
dard de bumbac cu incarcatura partiala. 2)

Consumul anual de energie3) 234,7 kWh
Putere consumata in modul lasat pornit 4) 0,50 W
Putere consumata in modul absorbtie 4 0.50 W
Tip de utilizare Casnica

Temperatura ambientala permisa

intre + 5°C si + 35°C

Nivel de protectie impotriva patrunderii par-
ticulelor solide si a umiditatii asigurat de ca-
pacul de protectie, cu exceptia cazului in
care echipamentul de joasa tensiune nu es-
te protejat impotriva umiditatii

IPX4

Denumirea gazului

R290
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Greutate

0,140 kg

1) Cu referintz la EN 61121.8,0 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.
2)cu referinta la EN 61121.4,0 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.

3) Consum de energie in kWh pe an, bazat pe 160 de cicluri de uscare efectuate cu programul standard
pentru bumbac, cu incarcatura completa si partiala, si pe consumul in modurile cu consum redus de pu-
tere. Consumul efectiv de energie per ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (REGLEMEN-

TAREA (UE) Nr. 392/2012).
4) Cu referints la EN 61121.

Informatiile oferite Tn tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
392/2012 de implementare a directivei 2009/125/CE.

13. ACCESORIILE

13.1 Setul de evacuare

13.2 Suport pentru uscare

Numele accesoriului: DK11.

Disponibil la furnizorul dvs. autorizat
(poate fi atasat la anumite tipuri de
uscatoare de rufe)

Pentru evacuarea completa a apei
condensate intr-un bazin, sifon de
scurgere, jgheab, etc. Dupa instalate

recipientul pentru apa este golit automat.

Recipientul pentru apa trebuie sa
ramana in aparat.

Furtunul instalat trebuie pus la minim 50
de cm si maxim 100 de cm fata de
nivelul podelei. Furtunul nu trebuie sa
faca o bucla. Reduceti lungimea
furtunului, daca este necesar.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate
impreuna cu accesoriul.

Numele accesoriului: E4YH200
(A049509) marca Electrolux; A4YH200
(A049509) marca AEG.

Acest accesoriu, suportul de uscare
permite uscarea in siguranta in uscatorul
de rufe:

* delicate

* lenjerie fina din matase
* jucarii din plus

* pantofi tip sport

» pulovere/bluze din lana
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13.3 Piedestal cu sertar 13.4 Kit-ul de suprapunere

Numele accesoriului: EEBWHPEDA4.
Disponibil la furnizorul dvs. autorizat N acceserului: SKP11GW,
P : : STA9GW

Pentru a creste inaltimea aparatului ca
sa facilitati incarcarea si descarcarea
rufelor. Setul de suprapunere poate fi folosit doar
ntre masinile de spalat rufe si
uscatoarele de rufe specificate in
prospect. Consultati prospectul atasat.

Disponibil la furnizorul dvs. autorizat.

Sertarul poate fi utilizat pentru
depozitarea rufelor, de ex.: prosoape,
produse de curatare etc.

Cititi cu atentie instructiunile furnizate

ititi ntie instructiunile furniz - < .
Cititi cu atentie instructiunile fumnizate impreuna cu accesoriul.

impreuna cu accesoriul.

14. FISA CU INFORMATIILE PRODUSULUI CONFORM
REGLEMENTARII U.E. 1369/2017

Fisa cu informatiile produsului

Marca AEG

Model T7DBE48S
PNC916099041

Capacitatea nominala, in kg 8,0

Cu ventilatie sau cu actiune de condensare Condensator

Clasa de eficienta energetica A++

Consum de energie in kWh pe an, bazat pe 160 de cicluride 234,7
uscare efectuate cu programul standard pentru bumbac, cu
incarcatura completa si partiala, si pe consumul in modurile

cu consum redus de putere. Consumul efectiv de energie de-

pinde de modul de utilizare a aparatului.

Uscatorul de rufe este automat sau neautomat Automat
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Consumul de energie al programului standard pentru bumbac 1,93
cu incarcatura completa, in kWh

Consumul de energie al programului standard pentru bumbac 1,08
cu incarcatura partiala, in kWh

Consumul ponderat de putere in modul oprit, in W 0,50
Consumul de putere al modului inactiv, in W 0,50
Durata modului inactiv, in minute 10
+Programul standard pentru bumbac” utilizat cu incarcatura
completa si partiala este ciclul standard de uscare la care se

refera informatiile de pe eticheta si din fisa, ca acesta este

adecvat pentru uscarea rufelor din bumbac cu un grad normal

de umiditate si ca acesta este cel mai eficient program pentru
bumbac din punctul de vedere al consumului de energie.

Durata ponderata a ,programului standard pentru bumbac cu 136
incarcatura completa si partiala”, in minute

Durata ,programului standard pentru bumbac cu incarcatura 178
completa”, in minute

Durata ,programului standard pentru bumbac cu incarcatura 104
partiala”, in minute

Clasa de eficienta a condensarii pe o scara de la G (minima) B

la A (maxima)

Eficienta medie a condensarii a programului standard pentru 81
bumbac cu incarcatura completa, ca si procentaj.

Eficienta medie a condensarii a programului standard pentru 81
bumbac cu incarcatura partiala, ca si procentaj.

Eficienta ponderata a condensarii pentru ,programul standard 81
pentru bumbac cu incarcatura completa si partiala"

Nivelul de putere acustica, in dB 66
Aparat conceput sa fie incastrat D/N Nu

Informatiile oferite Tn tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE

392/2012 de implementare a directivei 2009/125/CE.

15. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

aparatele marcate cu acest simbol E

&Y Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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